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1. Obecné

Véazeny zékazniku,

zakoupenim motoru GEIGER jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek spole¢nosti GEIGER.

Dékujeme vam za vase rozhodnuti a za nam vami projevenou duvéru.

Predtim, nez uvedete tento pohon do provozu, vezméte prosim na védomi nasledujici

bezpecnostni pokyny. Tyto jsou uréeny k odvraceni nebezpeci a zabranéni zranéni osob a

Skodam na majetku.

Montézni a provozni navod obsahuje dulezité informace pro montéra, elektrikare a uzivatele.

Prosim, v pfipadé pfedani vyrobku predejte pfiméfené i tento navod.

Uzivatel musi tento navod k obsluze dobfe uschovat.
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Zaruka

V pfipadé nespravné instalace, ktera je v rozporu s montaznim a provoznim navodem a/nebo
konstrukénich zmén, provedenych na vyrobku, zanikéa zakonna a smluvni zaruka za vécné
vady, jakoz i rueni za vyrobek.

Pouziti

Motory série PRO.TECline (GB45SS-../..) z fizeni SuperSilent jsou vyhradné uréeny pro
provoz rolet, markyz a screeny.
Tyto pohony se nesmi pouzivat pro: pohony mfizi, bran, nabytku, zvedaci nastroje.

GB 45 SS - .. | .

| Pocet otacek
Kroutici moment v Nm
Rizeni motoru

Pramér motoru
GEIGER PRO.TECIine

Bezpecnostni pokyny

Vystraha: Dulezity bezpeénostni pokyn. Pro bezpecnost osob je
dulezité dodrzovat tyto pokyny. Pokyny je nutné uschovat.

» Détem se nesmi dovolit, aby si hraly s pevnymi ovladacimi prvky. Dalkova ovladani je
nutné uchovavat mimo dosah déti.

» V pfipadé potieby je nutné zkontrolovat zafizeni na €asto chybnou rovnovahu nebo
na znamky opotrebeni pfip. poSkozené kabely a pruziny.

» Je nutné sledovat pohybujici se zavés nebo roletu a nedovolit k nim pfistup, dokud
neni zavés nebo roleta zcela spusténa nebo vytahnuta.

» P¥i provozu s ruéni spousti je nutné postupovat pri rozeviené roleté s maximalni
opatrnosti, protoze se muze rychle spustit dolii, pokud jsou povolené nebo zni¢ené
pruziny nebo pasky.

» Zarizeni se nesmi uvést do provozu, pokud se v jeho blizkosti vykonavaji urcité
prace, jako je napr. ¢iSténi oken.

» Automaticky ovladana zafrizeni je nutné odpojit od napajeci sité, pokud se v jejich
blizkosti vykonavaji urcité prace, jako je napr. ¢isténi oken.

» Béhem provozu je nutné dbat a sledovat nebezpeénou oblast.

» Pokud se v nebezpecné oblasti zdrzuji osoby nebo se zde nachazi predméty, tak se
zafizeni nesmi pouzivat.

» Poskozena zafizeni je nutné vypnout az do jejich opravy.

» Pri adrzbé a c¢isténi se zafizeni musi bezpodminecéné vypnout.

» Je tfeba se vyhybat mistim, kde hrozi zmacknuti a pofezani, a tyto mista se musi
takeé zajistit proti nebezpeci zranéni.

» Toto zarizeni smi pouzivat déti ve véku od 8 let a starsi, jakoz i osoby se shizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem
zkusSenosti a znalosti pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly
pouceni o bezpe¢ném pouzivani zafizeni a pochopily z toho vyplyvajici nebezpeéi.
Déti si se zafizenim nesmi hrat. Déti také nesmi provadét ¢isténi ani udrzbu.

» Vyhodnocena hladina akustického tlaku je nizsi nez 70 dB(A)

» Pro udrzbu a vyménu dilli je nutné pohon odpojit od napajeni proudem. Odpoji-li se
pohon vytahnutim konektoru ze zastréky, tak obsluzna osoba musi mit z jakéhokoliv
mista, ke kterému ma pristup, moznost kontroly, ze je zastrcka vzdy vytahnuta.

» Pokud to neni mozné z diivodu konstrukce nebo instalace zafizeni, musi se odpojeni
zajistit na misté odpojeni pomoci odblokovani.

» Kryt trubky pohonu muze byt pfi dlouhém provozu velmi horky. Pfi praci na zafizeni
se muzete dotknout krytu trubky az po jeho ochlazeni.
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Bezpeénostni pokyny pro montaz

Vystraha: Dulezité bezpecnostni pokyny. Postupujte podle
veskerych montaznich pokynu, protoze nespravna montaz muze
mit za nasledek vazna zranéni.

PFi montazi pohonu bez mechanické ochrany pohyblivych €asti a krytu trubky, ktery
se rozehieje, se pohon musi namontovat ve vy$ce min. 2,5 m nad podlahou nebo
jinou rovinou, ktera zaruéi pristup k pohonu.

Pred instalaci motoru je nutné odstranit veskera nepotfebna vedeni a vSechna
zafizeni, nepotiebna pro ovladani s motorovym pohonem, je nutné vyradit z provozu.
Ovladaci prvek ruéni spousti se musi namontovat do vysky pod 1,8 m.

Pokud je motor ovladan spinaéem nebo tlacitkem, tak se spina¢ nebo tla¢itko musi
namontovat v dohlednosti motoru. Spinac resp. tlacitko se nesmi nachazet v blizkosti
pohyblivych €asti. Instalaéni vyska musi byt minimalné 1,5 m nad podlahou.
Napevno namontovana ovladaci zafizeni musi byt namontovana viditelné.

U horizontalné spoustéciho zafizeni je nutné dodrzovat minimalni horizontalni
vzdalenost 0,4 m mezi tupIné spusténou hnaci ¢asti a jakymkoliv pevné ulozenym
predmétem.

Jmenovité otacky a jmenovity moment pohonu musi byt vhodné pro dany systém.
Pouzité montazni prisluSenstvi musi byt dimenzovano pro zvoleny jmenovity
moment.

Pro montaz pohonu jsou nezbytné dobré technické znalosti a dobré mechanické
schopnosti. Nespravna montaz muize vést k vaznym zranénim. Elektrické prace musi
provadét kvalifikovany elektrikar v souladu s mistnimi predpisy.

Sit'ové privodni vedeni musi byt vhodné pro podminky prostiedi a musi spliiovat
pozadavky na misté instalace.

Neni-li pfistroj vybaven konektorem ani jinymi prostredky k odpojeni od sité, ktery
vykazuje v kazdém pélu svétlou Sifku otvoru kontaktu podle podminek kategorie
prepéti lll pro uplné odpojeni, pak musi byt takové odpojovaci zafizeni zabudovano
do napevno polozené elektrické instalace podle podminek zfizeni.

Pfipojné vedeni se nesmi montovat na horké povrchy.

Po provedeni instalace musi byt pfistupny konektor pro odpojeni pohonu od
napajeni.

V pripadé poskozeni sit'ového pfivodniho vedeni tohoto pristroje je nutné, aby je
vyrobce nebo jeho zakaznicky servis ¢i podobné kvalifikovana osoba vyménili, a
zabranilo se tak nebezped¢i.

Pristroj musi byt upevnén tak, jak je popsano v montaznim navodu.

Upevnéni se nesmi provadét za pomoci lepidel, protoze takovato upevnéni jsou
povazovana za nespolehliva.
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6. Montazni navod
ﬁ Pied upevnénim je nutné zkontrolovat pevnost zdiva resp. podkladu.

Pred instalaci je nutné zkontrolovat motor, zda neni viditelné
poskozen, t.j. zda se nevyskytuji praskliny nebo poskozeni izolace!

Pozor: Ma-li se hiidel s unasec¢em trubky sesroubovat/zanytovat, musi
se zmérit rozmér od konce hfidele az do stredu unasece a oznacit na
hrideli.
P¥i vrtani do navijeciho hfidele se nikdy nesmi
vrtat v oblasti motoru trubky!

Motor trubky se pfi vkladani nesmi zarazet do hridele ani
se do hfidele nesmi nechat padnout.

Instalace do rolety:

Motorové lozisko upevnit na existujicich rozpérkach nebo
v boéni ¢asti.

Motor s vhodnym adaptérem a unasec¢em zasunout do
htidele az na doraz adaptéru hridele.

Na protilehlé strané vsunout opouzdfeni valce. Zastrcit
hfidel s motorem na loZisko klipu motoru nebo otoéné
loZisko motoru. Na protilehlé strané vytahnout opouzdfeni
valce dokud kolik nezasko¢i do kulového loZiska.
SeSroubovat opouzdfeni valce s hfidelem. Sesroubovat
hfidel s unasecem trubky.

Upevnit opancéfovani Zaluzie, rolety na hfideli.
Alternativné: Pouzit pro vyCnivajici prvky upevnovaci
plechy. Nasunout motor. LozZisko zaskogi. K povoleni:
Otéacet pruzinovym krouzkem.

Instalace do screenu:

Motor s vhodnym adaptérem a unasec¢em zasunout do

hfidele az na doraz adaptéru hfidele.

Upevnéte lozisko motoru k zafizeni.

Motor s hfideli rolety nasurite na loZisko motoru a zajistéte.

V zavislosti na hlavé motoru Ize pouzit rizna reseni

upevnéni:

— Zastréit motor se étyfhranem do ¢tyrhranné hvézdicové
lozisko a zajistit zavlackou.

— Vlozte motor do stavajiciho loziska motoru a zajistéte

— Vlozte motor do vhodného klipového loZiska a zajistéte
perem nebo oto€nou pakou.

Motor GEIGER PRO.TECIine je uréen pro
primér hfidele od 50 mm!

www.geiger.de cz 5
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7.

Pokyny pro elektrikaie

Pozor: Dulezita upozornéni k provedeni.
Postupujte podle v§ech pokyni a
upozornéni k provedeni, protoze
nespravna realizace mize vést ke
zniceni pohonu a spinaciho zafrizeni.

Kvuli zpétnému napéti kondenzatoru neni pfipustné
paralelni zapojeni PRO.TECIine SuperSilent.

Pro fizeni se nesmi pouzivat instalacni spinace, které
umozriuji sougasny povel NAHORU a DOLU.
Nastavovaci kabel smi pouzivat jen odborné skoleny
elektrikar.

Zména sméru pohybu musi byt provedena s mezipolohou
zastaveni.

Pfi ovladani je tfeba zohlednit dobu zpozdéni, ktera je
0,5 sec.

Na jednotce LC (jednotka civka-kondenzator) pomocné
vétve dochazi ke zvySovani napéti. ZvySené sitové napéti
je vzdy na nefizeném vstupu.

Nastaveni koncovych poloh

Sit 230V / 50Hz
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POZOR: V tovarnim nastaveni Ize motor posunout v obou smérech o

dvé otacky.

Montazni situace

A =

(%

Nasazeny box/ Predsazeny box/ Nasazeny box/
Montaz zprava Montaz zleva Montaz zleva

Predsazeny box/
Montaz zprava

Dale je popsano nastaveni koncovych poloh u montaznich situaci Aa B. U situaci C a D se

méni pfifazeni nastavovacich Sroubd.

K otoceni nastavovacich $roubl pouzijte Sestihranny kli¢ o velikosti 4 mm nebo pomucku,

kterou vyrobce pfiklada k vyrobku.

Ccz Gerhard Geiger GmbH & Co. KG | 100W2594cz V000 0223



Zména rozsahu nastaveni

Bez ohledu na pfifazeni nastavovacich Sroubu plati:

+ Otacka ve sméru minus zmensuje rozsah nastaveni
« Otacka ve sméru plus zvétsuje rozsah

Nastaveni horni koncové polohy
Tisknéte tlacitko NAHORU na ovladacim spinaci, dokud se
zavés automaticky nezastavi.

PFi stisknutém tlacitku NAHORU otacejte pfislusnym :
nastavovacim Sroubem v zavislosti na dané montazni (
situaci ve sméru plus, dokud nebude dosazeno 3
pozadované horni koncové polohy. é

PFi prejeti horni koncové polohy (pohon se vypne prilis pozdé):

R AL R A,

« Tisknéte tlagitko DOLU, dokud se nebude zavés nachazet pod pozadovanou koncovou

polohou.

« Otocte nastavovaci Sroub o nékolik otaéek ve sméru minus a znovu zopakujte shora

popsany postup.

Nastaveni dolni koncové polohy
Tisknéte tlacitko DOLU na ovladacim spinaci, dokud se
zavés automaticky nezastavi.

PFi stisknutém tlagitku DOLU otagejte pFislusnym :
nastavovacim Sroubem v zavislosti na dané montazni ¢
situaci ve sméru plus, dokud nebude dosazeno 3
pozadované dolni koncové polohy. é

Pri prejeti dolni koncové polohy (pohon se vypne pfilis pozdé):

+ Tisknéte tlacitko NAHORU, dokud se nebude zavés nachazet nad pozadovanou koncovou

polohou.

+ Otocte nastavovaci Sroub o nékolik otaek ve sméru minus a znovu zopakuijte shora

popsany postup.

www.geiger.de
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9. Co udélat, kdyz...

Problém

Reseni

Motor nebézi.

Motor neni zastréen. Zkontrolujte konektor.
Zkontrolujte, zda neni pfFip. poSkozen
pFipojny kabel.

Zkontrolujte sitové napéti a nechte pficinu
vypadku napéti zkontrolovat elektrikafem.

Motor se namisto ve sméru dola otaci ve
sméru nahoru.

Jsou zaménéna fidici vedeni.
Prehodit Fidici vedeni ¢erné/hnédé.

Motor bézi pouze v jednom sméru.

Motor je v koncové poloze. Motor posurite
do protisméru.

Podle potfeby opét znovu nastavit koncové
polohy.

Zkontrolujte fidici kabely.

Po vicenasobném spusténi se motor
zastavi a nereaguje vice.

Motor se prili§ zahral a vypnul se.
Nechte motor vychladnout po dobu
cca 15 min. a zkuste to znovu.

Nastavena koncova poloha nesouhlasi.

Adaptér se neotaci.

Posunout adaptér trubky na hfidel,
opakovat nastaveni.

Zopakujte nastaveni koncovych poloh
podle navodu (kap. 8).

Ccz
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10. Technické udaje

Technické udaje trubkového motoru PRO.TECline SuperSilent (GB45SS-../..)

GB45SS-06/26 GB45SS-10/17
Napéti 230V~/50Hz
Proud 0,54 A 0,54 A
Cos Phi (cosq) >0,95
Zapinaci proud (faktor) x1,2
Vykon 120 W 120 W
Kroutici moment 6 Nm 10 Nm
Pocet otacek 26 rpm 17 rpm
Typ ochrany IP 44
Celkova délka 598 mm
Provozni rezim S2 4 min
Akusticka hladina® 30 dB(A)
Pramér 45 mm
Rozsah vypinani 22 ot.
Hmotnost ca. 2,50 kg
Vlhkost okolniho v suchu, bez kondenzace
vzduchu

Skladovaci teplota

T=-15°C .. +70°C

" Udaje o primérné akustické hlading jsou orientaéni. Hodnoty byly zméfeny ve firmé GEIGER pfi
volnobé&hu s voIné poloZzenymi pohony ve vzdalenosti 1 m a zprimérované v ¢asovém intervalu
10 sekund. Méfeni se nevztahuje na Zadnou konkrétni zkusebni normu.

Technické zmény vyhrazeny. Informace o rozsahu okolnich teplot pro motory GEIGER najdete na strance

www.geiger.de

11. Udrzba

Pohon je bezudrzbovy

12.Upozornéni k likvidaci
Likvidace obalovych materialt

Obalové materialy jsou suroviny, €¢imz jsou opét pouzitelné. Zlikviduijte je fadné v zajmu ochrany

Zivotniho prostredi!

Likvidace elektrickych a elektronickych pristroju.
Elektrické a elektronické pristroje se v souladu s EU smérnici musi sbirat a zlikvidovat

separatné.

www.geiger.de

cz

Ccz



13. Prohlaseni o shodé

GEIGER

EU prohlaseni o shodé

Gerhard Geiger GmbH & Co. KG
Antriebstechnik

Schleifmiihle 6

D-74321 Bietigheim-Bissingen

Popis produktu:

Pohon na zaluzie, pohon na rolety, pohon na markizy

Oznaceni typu:
GJ56.., GR45.., GU4S.., GSIS6.., GB45.., GB35..

Pouzita zasada:
2006/42/EG
2014/53/EU
2011/65/EU + (EU)2015/863 + (EU)2017/2102

PouZité normy:

EN 60335-1:2012

EN 60335-1:2012/AC:2014
EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 60335-1:2012/A13:2017
EN 60335-1:2012/A1:2019
EN 60335-1:2012/A14:2019
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 60335-2-97:2006+A11:2008+A2:2010+A12:2015
EN 62233:2008

EN 62233 Ber.1:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

ETSIEN 301 489-1V2.2.0(2017-03)

ETSIEN 301 489-3V2.1.1(2019-03)

ETSIEN 300 220-2 V3.1.1(2017-02)

DIN EN IEC 63000:2019-05
Zmociiovatel dokumentu:

Gerhard Geiger GmbH & Co. KG

Adresa:
Schleifmihle 6, D-74321 Bietigheim-Bissingen
&
Al |
VA
Bietigheim-Bissingen, 20.04.2022 Roland Krausrjednatel)
LY
\

Schleifmiihle 6 | D-74321 Bietigheim-Bissingen

Phone +49(0)7142 9380 | Fax +49(0) 7142 938 230 | info@geiger.de | www.geiger.de

Sitz Bietigheim-Bissingen | Amtsgericht Stuttgart HRA 300591 | USt-IdNr. DE145002146
4r: Geiger ltungs-GmbH | Sitz Bietigheim-B Stuttgart HRB 300481

Geschiftsfiihrer: Roland Kraus | WEEE-Reg.-Nr. DE47902323

100W1518 cz 0422

Aktualni prohlaseni o shodé, viz www.geiger.de
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V pfipadé technickych dotazl je Vam rad k dispozici nas servisni tym
na tel. ¢isle +49 (0) 7142 938 333.

G E I G E R Gerhard Geiger GmbH & Co. KG

Schleifmihle 6 | D-74321 Bietigheim-Bissingen
T +49 (0) 7142 9380 | F +49 (0) 7142 938 230

ANTRIEBSTECHNIK info@geiger.de | www.geiger.de |
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